
		
			[image: konge,herse.jpg]
		

	
		
			EN HERSE TRE KONGER

			En herse tre konger

			© Wigestrand Forlag, Stavanger

			Elektronisk utgave 2015

			Første versjon, 2015

			Elektronisk tilrettelegging: Sæby Fotosats

			ISBN 978-82-8140-186-0

			Det må ikke kopieres fra denne bok i strid med åndsverkloven

			eller avtaler om kopiering inngått med KOPINOR. Kopiering i 

			strid med norsk lov eller avtale kan medføre erstatningsansvar

			og inndragning, og kan straffes med bøter eller fengsel.

			www.wigestrand.no

		

	
		
			Edvard Eikill

			EN HERSE TRE KONGER

			Roman

			
				
					[image: ]
				

			

			Navneliste

			Horda-Kåreætten

			
				
					[image: ]
				

			

			Arnmødlingene

			
				
					[image: ]
				

			

			Av konge-ætten

			
				
					[image: ]
				

			

			Erling Skjalgssons morsætt

			
				
					[image: ]
				

			

			Ladejarlene

			
				
					[image: ]
				

			

			Kåre* Vigfusson på Voss skal være etterkommer av Vikinge-Kåre, også av Horda-Kåre-ætten, som den nære frenden Eirik på Obrestad, som hadde datteren Astrid, Olav Tryggvasons mor, og sønnene Jostein, Karlshovde og Sigurd.

			Videre:

			Olav Tryggvasons biskop Sigurd,  

			Ragnvald jarl, Gautland; brorsønn av Sigrid Storråde. Hun var gift først med kong Eirik i Sverige, deres sønn var kong Olav Skautkonung, deretter gift med kong Svein i Danmark.

			Olav Haraldsson den hellige (995–1030), hans biskoper Grimkjell og Sigurd.

			Knut den mektige Sveinsson (995–1035).

			Lodin i Ervik, gift med Gyda Skoftesdatter; sønnene Ulv og  Ragnvald  i Ervik, gift med Sigrid Rolvsdatter,* sønn Gunnar.

			Njål*, irsk trell, sønn Litill/Kjartan*, datter Turid*, gift med Alvgeir, presten som Erling røvet i England.

			Keiseren i Miklagard, Basil II, fikk en endelig seier over opprørerne Fokas og Skleros i 989. Erling kan ha vært med.  

			Erling og Astrids sønn Aslak ble gift med datter av Svein jarl Håkonsson, Sigrid. Hennes mor var Holmfrid, søster av sveakongen Olav. 

			De fleste personenes fødsels- og dødsår er ukjente, men en mener å kjenne Erlings og Aslaks og kongenes.

			Hogne*, Bjørn*, Ravn* og Trond*: Sveitførere hos Erling. Håvard* fra Hogstad og Hauk* fra Haga. Sjån* prest. Vidar*, sønn av Sigurd Eiriksson.

			Navn merket med* er ikke nevnt i sagaene, alle de andre er det.

		

	
		
			Kongsmor 

			Håkons seier var stor. Den store fiendehæren var slått, og flyktet. Men seierherren var såret til døden, slutten var nær. Her, hvor hun en gang ga ham livet, knelte Tora nå ved båren. 

			Som femåring ble Håkon sendt til England, til fostring hos den mektige kong Adalstein. Etter det ble hennes egen kong Harald gammel og svak. Han ga sønnen Eirik stor makt, og denne sønnen ville henne lite godt. Etter kong Haralds død var hun best stelt med et gifte. Hun vegret seg lenge. Han som til sist fikk henne, het Erling, mektig mann i Sogn, han kunne føre ætten sin tilbake til Harald Gullskjegg. Men han var gammel og fåmælt. Tora var heller ikke så ung da hun fikk de to døtrene, Hallgerd og Eldbjørg. Hun ble grå, som dagene hennes. Minnene lyste, av og til så sterkt at smilet kunne komme når hun satt over søm eller vev. Tidender kom, med bud om Håkons kongekåring og hans gode styre, makt og vennesælhet. Det gikk varme ilinger gjennom Tora da de fikk bud om at han ville komme til veitsle. 

			Hun så kongeskipet langt ute på fjorden, solen skinte på gullagte stevner.

			Jentene var for små til å forstå den store æren ved å få være nær kongen. Men hver gang det hendte, øste mor enda flere kjærtegn over dem. 

			Hun hadde håp om en gang å få være hos ham når døtrene ikke trengte henne mer. Her, nær det stedet hun hadde født ham, ble håpet drept av banesåret. Nå lå hånden hans inne på bringen, under skjorten. Han tok frem et krusifiks, skåret i hvalrosstann, av en mester som hadde fått Frelserens lidende trekk til å leve. Det hang i en skinnrem om halsen. Han anstrengte seg for å føre det over hodet, løse det av seg, men hadde ingen krefter. 

			”Ta det mor,” hvisket han. ”La det bli din dyrgrip. Det er det eneste ...”

			Stemmen var nesten ikke til å høre, hun la øret helt ned til munnen hans.

			”Jeg svek ham. Men han tilga røveren. Gravlegg meg etter gammel skikk. Jeg er ikke verd en kristen gravferd.”

			Tora gråt. Han fikk ikke leve mer enn halve den livslengden som faren opplevde. Men så like de var! De sa det, gamle folk, da de tok ham til konge: Faren har stått opp igjen.

			Minnene kom. ”Du skal tjene kongen, den mektige Harald. Det vil bringe deg bare godt, folk vil hedre deg for det.” Hun var så ung den gangen at hun knapt skjønte meningen. Seksten vintrer bare.

			Han hadde så myke hender. Aldri brå. Han lekte med håret hennes: ”Det er du som er den hårfagre!” Han fant så vakre ord, og sa dem så vart og mykt. Røsten hans kunne gå fra sakte hvisking til sterk, rungende, overbevisende storm. Hun lyttet når de holdt råd, hun trengte seg frem når han møtte folk ute. Han ble større, mektigere, jo flere han talte til. Han var mektig med ord, og mektig i gjerning. Han ble gammel av år, men aldri av sinn. Hun var ungjente, han var en gammel mann, men ennå sterk. Han satte henne høyt, fra første stund. ”Du er av høy ætt, Tora, du viser det godt, det bor så mye godt i deg.” Hun kunne aldri glemme de ordene han møtte henne med. Siden ble de bare større, han fikk henne til å kjenne seg mye verd. Han trollbandt henne. ”Større skatt enn deg har jeg aldri eid,” kunne han si. ”Din sønn må bli en god konge.” 

			Så ble hun mor til hans sønn, Håkon så lik faren, som satte ham høyt. Så høyt at han sendte ham til England.

			”Der lærer han mer enn han kan lære her i landet. Han kan bli konge, en god konge, sønnen vår.” Røsten sang i minnet. Så ble han konge. Håkon. Den gode. Så endte det slik. Drept av farens sønnesønner. Her lukket hun nå de øynene som hun samme sted hadde sett åpne seg til liv. Hun la øret til brystet hans. Ingen hjerteslag mer. Langsomt reiste hun seg. Nå måtte hun gjemme seg bort i Sogn, med Erling husbond.

		

	
		
			Husfrue 

			Torolv Skjalge på Sola kom med beilebud til Sogn. Han mente nok at kongens halvsøster var et høvelig gifte for slik en mann han var. 

			Erling ga ham en varm velkomst, men Tora hadde flere tanker enn ord. Hva mente Hallgerd selv? Det var ikke lett å se hva som bodde i Torolv, du kunne aldri få tak på øynene hans. Det ene øyet fór mot nesen mens det andre så rett frem, de hastet i hver sin retning. 

			– Kunne jeg bare få holde øynene hans fast, se bak dem. Er det like lite fast, det som er innenfor? –

			Skjalgen, den skjeløyde. Men han lo selv av det: 

			”Dere vet, folk må kunne kjenne Sola-høvdingen.”

			Så ble ingen som møtte ham, flaue eller forlegne av å se de usams øynene hans, når han slik brukte skjelingen til lått og løye. Han fikk folk til å like seg ved det. Og det varte ikke lenge før han tok Hallgerds hånd, lot henne føre seg rundt på gården, roste alt han så, klappet hunder og strøk kjælne lam, fortalte om Sola og alt det vakre der. 

			”Da jeg var så gammel som du er nå, Hallgerd ...” Tora passet på at ingen andre hørte. ”Du vet at jeg kom til kongen, Harald Hårfagre, jeg var ikke mer enn seksten, slik du er nå.”

			”Du ble frillen hans, men Torolv vil ha meg til enekone, husfrue på Sola.”

			”Ja, noe annet kan det ikke bli, om vi skal la ham få deg.”

			”Men jeg har hørt mye rart om Hårfagre-Harald, de sier han hadde fullt av friller, og mange koner på samme tid, det visste du vel?”

			”Ingen sa noe om det, og jeg visste så lite om hva som ventet meg, men jeg merket ingen andre kvinner nær ham da jeg kom til ham og ble hans. Det var bare meg han delte kove med. Det var bare meg, også da jeg skulle ha Håkon, det jeg vet.”

			”Da var han vel blitt så gammel.”

			”Ingen var hans like. Men han hadde så mye mer enn bare kraften til å elske. Det var så mye stort i ham, og det lot han meg merke. Bare din mann kunne ta imot deg slik ...”

			”Min far har ikke vært slik?”

			”Du har ikke rett til å spørre slik om din egen far, Hallgerd, jeg har bare godt å si om ham. Ingen er helt like. Du finner ingen mann helt lik en annen.”

			Ingen på Sola kunne minnes de hadde sett Torolv Skjalge så blid og fornøyd som første tiden etter bryllupet.

			”Jeg visste du ville være god, men du er bare bedre enn jeg trodde, Hallgerd! Og nå skal du være husfrue, her på Sola, styre og stelle hele gården. Det blir nok orden på alt her, nå! Vakrere husfrue har Sola aldri sett!” 

			Mor hadde gitt henne mange gode råd. ”Du gjør klokt i å spørre om hvordan de har stelt seg med hus og tun der du nå kommer. Spør mye, si mindre, så vil du snart finne hjelp der du trenger det.”

			Torolv samlet dem alle da han skulle vise dem sin nye husfrue. Et stort mannskap, her trengtes både menn og kvinner til alt arbeid som skulle gjøres på åker og eng, i tun og fjøs. 

			”Her ser dere hvem dere skal tjene under heretter, den nye fruen til Sola, Hallgerd, min høyættede hustru! Jeg tenker dere blir lydige mot henne!” 

			Han gjorde mye ut av å vise at han rakte henne de nøklene som fantes på gården. De var tunge, slo mot hverandre så det hørtes. 

			Hallgerd ble rent flau, og hun skjønte snart at Torolv Skjalge ikke nettopp var elsket av sine folk. Hun prøvde å møte øynene deres. Men alle så ned, som gransket de hendene sine for å se om de var gode nok til å tjene denne nye herskerinnen. Trykkende stillhet. Hun prøvde å spørre en av de unge jentene om hva hun hadde for oppgaver. Hun fikk ikke annet svar enn: 

			”Jeg vet ikke ... Det er Ingebjørg ...”  Ingebjørg var også varsom i blikket. 

			”Har du vært lenge her i huset, Ingebjørg? Du ser ut til å vite hva som må gjøres her. Er det lenge siden dere hadde husfrue, siden Torolvs mor døde?”

			Ingebjørg svarte lite, var redd for å si for mye. Hun var født på Sola, av foreldre som trellet og slet. Hun hadde sett Torolv vokse opp fra bortskjemt barnsunge til han ble sendt til fostring hos en som bare gjorde selvhevdelsen hans verre. Hun hadde sett ham vise makten sin da han kom hjem og tok over etter far sin. Og hans mor var av samme maktsyke slaget. Ingebjørg hadde fått merke det. Hun prøvde å tie og arbeide, være flink og snar der hun trengtes. Og hva ble det nå? Enda en ungdom av høy ætt. Ung og selvgod? Eller usikker, og vil gjøre seg hard og streng for å bøte på det? Kanskje bare verre. Best å gjøre seg liten og føye seg.

			De rustet ut langskipet, og Torolv var på farten fra gry til kveld, han fór høyt og lavt, og den skarpe styresmannsrøsten kunne høres over hele gården. Han var hastig og hard. Det var ikke så mye varsomt og mykt over ham i koven heller. Han hadde ikke så mye å snakke om. Hadde han tanker, delte han dem ikke med henne. En kveld steg kvalmen opp i henne, det ble bare verre utover, hun stupte i seng, i håp om at det gikk over, hun hadde så vidt sovnet da han kom. Han var blid, hadde tatt godt for seg av ølet: 

			”Du var ikke ved bordet i kveld, venter du meg så inderlig? Nå kommer jeg og tar deg!”

			Hun prøvde å verge seg, men han presset seg mot henne, og hun brakk seg så oppkastet traff ham rett i ansiktet. Så fikk hun røyne bråsinnet hans. Han slo henne hardt i ansiktet med flat hånd. Gråtende prøvde hun å holde ham fra seg: 

			”Jeg kan jo ikke for det, du vet jo at jeg går med barnet ditt!”

			’Ingen menn er like’, var mors ord. Hun hadde vel gitt ektemannen sin bare godt. Og så bli så sint bare for det uhellet! Da han fikk tørket av seg det verste, var han over henne igjen. Da han seg ned ved siden av henne, steg kvalmen i henne, hun reiste seg, gikk ut og kastet opp rett utfor døren. Da han våknet om morgenen, ville han ta henne igjen, men da nektet hun tvert. ”Jeg kan ikke, jeg er så kvalm, jeg vil bare kaste opp!” Da slo han, igjen. Hallgerd gråt.

			– Bare han ikke ødelegger barnet –

			Da hun utpå dagen kom til matbordet, klarte hun ikke å få i seg noe. Ingebjørg fikk sendt ut noen fnisende jenter. Hun så nøye på henne: 

			”Du skal ha barn, og det følger ikke bare stas med det. Liten matlyst, ser jeg.” 

			Så mange ord hadde hun aldri hørt fra Ingebjørg. 

			”Kan du sette deg her litt, Ingebjørg?” 

			Ingebjørg nølte litt, så satte hun seg varsomt, på andre siden av bordet. Hallgerd grep hånden hennes med begge sine, la hodet tungt ned på bordet, hun ga seg over i gråt. Ingebjørg tidde. Varsomt, som om hun bare så vidt torde det, så hun på henne som skulle herske over alt tyende på Sola. Utenfra hørte de Torolvs skarpe røst gi fart på folkene sine. Det var en varm vårdag, solen var sterk.

			”Jeg vet ikke ...”

			”Ikke gå fra meg, Ingebjørg. Hallgerd løftet hodet. ”Du er den som – vær hos meg, nå.”

			”Jeg har ingenting å si her, jeg. Det er du som er husfruen her, slik du er vant med at din mor er. Hun er sikkert et godt menneske, om hun ligner datteren sin.”

			Hva hadde Ingebjørg sett og hørt? Hallgerd kunne ikke spørre, torde ingenting si. Men hvert ord gjorde godt, selve stemmen lindret. ”Ingebjørg, vær så nær meg som du kan, alltid! Jeg kjenner på meg at tiden snart er der. Tenk om jeg kunne få gi Torolv en sønn. Da ville han vel ...”

			”Da ville han bli storglad, og du må vare deg så du ikke snubler og slår deg eller skader deg.”

			”Vær så nær meg du på noen måte kan, Ingebjørg! Jeg er redd.”

			Hun sanste brått at de ikke hadde hørt Torolv på en stund, men nå ropte han utenfor: 

			”Kom med øl til meg, jenter, jeg er tørst!”

			Ingebjørg fylte en bolle fra tønnen de hadde stående i kaldgropen, og gikk ut til sin herre og husbond, som var riktig blid: 

			”Du holder ølet kaldt også, Ingebjørg, dette var godt i denne varmen. Hvor er Hallgerd?”

			”Hun sitter inne ved bordet, det er tungt for henne ute i solvarmen nå, jeg tror barnet kommer snart.”

			Torolv gikk inn, tok Hallgerds hånd:  ”Nå gleder du deg vel til å få ut han som spenner ut magen din! Jeg kjenner på meg at du kommer til å gi meg en sønn.”

			Han var så overstadig blid. Slik hadde Hallgerd ikke sett ham siden rett etter bryllupet. Hallgerd fikk ligge enslig den natten, fikk sove godt. Men veene kom, hardt, da fuglesangen så vidt hadde tatt seg opp utpå morgensiden, før det ble lyst. Ingebjørg hadde holdt avtalen, med natteleie så nær at hun hørte Hallgerds svake rop. Det var flere kyndige koner på gården, og Ingebjørg samlet dem om sin unge husfrue, med varmt vann, rene kluter og alt som skulle til. Alt var godt forberedt. Men Hallgerd hadde det vondt. Det var så varmt! Svetten piplet, håret klistret seg til pannen, ryggen ble våt, veene, smertene tok henne helt, hun var viss på at dette ble slutten. Men hele tiden hørte hun stemmene. ”Se,” sa en, ”der kommer hodet!” Og da gikk det som en stri elv, barnet kom så fort som en laks i spranget. ”Fru Hallgerd, du har fått en sønn!” Så vasket og stelte de etter å ha klippet navlestrengen. Ingebjørg sto for det meste med hendene under Hallgerds armer, med rolige ord. ”Du klarte det bra, fru Hallgerd,” sa hun, og la henne ned for å hvile ut, med gutten på brystet, ren og stelt. Han skrek sterkt nok til å vise at her var det liv. ”Takk, Ingebjørg, jeg tenkte nok det ville gå bra når du var her. Takk, alle sammen! Nå får jeg se om jeg har noe til ham.” Sugelysten sto til liv. Det gikk ikke lange stunden før de sov, både mor og sønn. Og Ingebjørg våkte.

			”Ja, la ham få Erling-navnet! Far din tok så godt imot meg da jeg ba om deg, så den gleden kan vi gi ham, at dattersønnen får navnet hans.”

			Hallgerd undret seg. Torolv hadde ikke trengt seg på henne etter fødselen, og nå var det mange uker siden. Ingen hadde fortalt henne det hele gården visste, at Frøydis var den som gledet ham nå.

			Men Erling vokste til, var sulten og frisk, snart smilte han, og fikk morshjertet til å fryde seg. Stolt viste hun ham til faren, som fikk se et smil av sønnen, før han reiste mast for god bør mot vest, i viking.

		

	
		
			Erlings mor

			Tora kom. ”Det er godt han heter Erling. Nå er han død, han som han har navn etter. Far din hadde likt å se denne fine dattersønnen sin! Han var jo gammel, vet du, men døden kom så bråfort, helt uventet. Han la seg en kveld, og våknet ikke mer.”

			”Så slapp han å lide noe. Savner du ham?”

			”Hvordan kan du spørre ...? Ville ikke du savne din mann?”

			”Jeg ville vel det, men far var jo mye eldre.” Tora så nøye på datteren, tok et lite tak under haken, det hadde hun gjort så mange ganger i barneårene hennes. Hallgerd verget seg ikke. Da øynene møtte morens, sto de fulle av tårer.

			”Av og til er jeg så stygg at jeg ikke ønsker ham hjem igjen.” 

			Tora fikk høre nok til å forstå hvordan datteren hadde det. Om hun bare kunne hjelpe henne.

			”Torolv har mange gode frender,” sa hun. ”Langt ute er de fleste av dem også mine, slik som Olmod. Han er farbror til Torolv. Bedre fosterfar kunne Erling aldri få.”

			”Vi har ikke snakket om slikt, ennå, så liten som Erling er. Det er ikke så mye vi …”

			”Hallgerd, datter min! Mange kvinner har det kanskje enda verre med sine harde menn, uten at det vel vil trøste deg noe. Jeg vil prøve å få Olmod med meg til Sola, med tilbud om å fostre Erling.” 

			Torolv Skjalge kom rik og mektig hjem fra viking. 

			”Nå, hvordan går det med sønnen vår? Du har gitt ham mye godt, Hallgerd, jeg ser han vokser og trives! Det er bra, han må bli sterk som faren, han skal føre sverd og kaste spyd. Han fester øynene, slik faren aldri har greid! Du er sannelig en fin mor, Hallgerd!”

			Blid og lystig, glad for å være hjemme, rik og vellykket, kjælen, kåt og glad. Han trivdes i koven med Hallgerd.

			Utpå vinteren ble det klart at Hallgerd skulle bli mor igjen. Hun ble kvalm, med oppkast, nettene ble lite trivelige. Erling ga henne heller ikke så mye ro. Hun ble mager og blek.

			Etter vårvinne og stadig lysere dager budde Torolv seg igjen til sommertoktet. Han drev huskarene hardt med våpenbruk og idrett. Røsten hans smalt mellom husene, i hallen kom knapt andre til orde. Da langskipet seg ut fjorden, var sommeren nær, med fredelige dager. Sol som varmet, sol som lyste, og Hallgerd la seg ut, fødselen nærmet seg. Det ble varmt. Høyet fikk tørke, men brønnene minket, feet tørstet, kornet skrantet. Den tørre varmen tok på Hallgerd, hun kjente seg kraftløs og enda mindre tess enn da hun fikk Erling. Nå hadde han så vidt lært å gå, og jentene kaptes om å få passe ham, om han ikke alltid var så blid. 

			Hallgerd kunne ikke slippe Ingebjørg av syne, hun syntes de siste dagene ble lange og tunge, det var som hele kroppen tynget henne, alt var så mye tyngre denne gangen. Da veene kom, måtte hun bite tennene sammen og presse hendene mot sengebenken det hardeste hun vant, men kunne ikke la være å skrike ut smertene, det var en uvanlig stor og tung jente som kom. Og svetten silte. Slik varme! Den nyfødte ble lagt på mors bryst, og sugde villig til begge sovnet. Men da Ingebjørg kom tilbake etter en liten stund, rant blod i halmen, mye blod, og Hallgerd var svak, urørlig. 

			”Hun må hete Sigrid.” Stemmen var så vidt hørlig. ”Hun skal seire, men jeg …”

			Kvinnene på gården var rådløse, maktesløse, blodet ville ikke stanse, det fylte både linnet og laken. Ingen der kunne stanse blod, og vel hadde de hørt fortalt om folk som kunne det, men hvem var nå det? Før de fant noe svar, døde Hallgerd. Så var det ingenting annet å gjøre enn å forsøke å redde lille Sigrid.

			Tora seg ned på benken. 

			– Så fikk hun ikke leve lenger. Og livet hennes ble lite lykkelig. Vi skulle aldri ha latt ham få henne. Men barna må berges til noe bedre enn å bo under samme tak som han.–

			Olmod var med henne til gravferd på Sola. De hadde sett mange komme til liv, og sett mange miste det. Tora gråt. Hun famlet etter korset hun hadde fått av Håkon, knelte ved graven. Hun så nøye på krusifikset. Uten å løsne det fra halsen klarte hun å få det helt ned til graven, presset det mot den mørke jorden, slik at det sto et tydelig merke etter det. 

			”To morløse, så små og hjelpeløse, etter henne. Jeg tror hun ville like at begge kom til Stord til fostring.”

			Olmod svarte henne: ”Han som skal bli herren på Sola, har ikke vondt av å komme til fostring hos andre enn Torolv Skjalge. Ingen av ætten ville ha sendt sine sønner til ham.”

			”Du kjenner ham?”

			”Du vet han er sønn av min bror, som med ættens hjelp fikk Sola. Far var klok som fulgte Harald Hårfagre, det vet jo du godt. Ætten vår fikk sin lønn, og da far døde, ble det Ogmund som overtok store Sola. Men Ogmund skjemte seg ut, trodde han var den fremste av oss alle. Han var den eneste som holdt lag med Gunnhildssønnene. Du har vel hørt om Gunnhildssønnen Sigurd Sleva? Han voldtok Torkjell Klypps kone. Da Torkjell hevnet seg og drepte Sigurd, kom Ogmund og kjørte spydet gjennom Torkjell, brorsønnen. Ætten dømte Ogmund, brente ham inne. Skjalgen ligner far sin.” 

			Ingebjørg måtte ta seg av lille Sigrid. Og en av kvinnene som hadde mistet barn i fødselen, fikk amme opp nykomlingen. Ingebjørg ville slett ikke slippe Hallgerds to barn fra seg. Tora så oppriktig sorg i øynene hennes. ”Var Hallgerd god mot deg?”

			”Fru Hallgerd var god mot alle, men hun snakket mye med meg. Og så var vi bare helt maktesløse og så henne miste alt blodet sitt. Det var ingenting vi kunne gjøre.”

			Sola-herren var i viking. Da Tora og Olmod reiste fra Sola etter gravferden til hans unge kone, var begge hans barn med mormor til Stord. Olmod ville fostre Erling. Både Ingebjørg og hun som hadde melk til Sigrid, reiste med dem.

		

	
		
			Viking

			Fire langskip var i følget. Torolv Skjalge, Sola-herren, førte det største, han var høvdingen. Lodin fra Ervik styrte et annet. De kom fra Sør-England, og hadde samlet uvanlig lite gods. Folk hadde flyktet langt inn i landet, de fant tomme hus. Utenfor franskekysten hadde de rådslagning om de skulle ta inn i landet, følge en av de mange elvene som førte til rikt land og bytte. Da ser de et tungt lastet storskip stevne mot seg.  

			”Lodin,” ropte Torolv, ”nå kommer jo byttet til oss, hvorfor skal vi dra lenger?”

			”De er sikkert kampklare, og godt væpnet, med den lasten.”

			”Men lasten vil jo hindre dem, vi kan fint ta dem!”

			Danene på storskipet likte ikke det som møtte dem. Den tunge lasten de hadde med seg etter utbytterike tokt på Seinen, gjorde at de ikke lå høyere i sjøen enn at de fire mindre skipene var jevnhøye. Hadde de hatt god bør og så stor fart som seilføringen deres kunne gi, ville dette møtet ikke ha gjort dem det minste. Men nå satt mannskapet ved årene, vinden var imot. Og fire norske langskip var imot. 

			”Ro, karer! Ro på!” 

			Torkjell hadde vært ute i hardt vær før, her var det best å presse seg frem, raskt og hardt. Men de fire hadde folk med gode buer, kom på praiehold og ropte: ”Stans!” Torkjell ropte: ”Ro!” Da sto en pil i hånden som holdt styreåren, flere mann fikk kjenne piler, slapp årene, skipet saktnet farten, og de fire angriperne kunne storme om bord. De sparte ingen. Til slutt sto Torkjell alene igjen høyt i løftingen, men han var allerede såret, han seg ned, i uvett, før Torolv satte sverdet gjennom ham. Likene ble kastet over bord, åtte livredde jenter presset seg sammen i dødsangst så dypt de kunne komme i skipet. Lasten så lovende ut. Her var både sekker og tønner, bunter og bylter, og kister med gull og sølv. Lodin og Torolv så over byttet. 

			”Skipet kan ikke deles. En av oss får det, så får de andre mer av lasten.” 

			Ingen sa Torolv imot.

			De fant en ubebodd strand å komme seg i land på, fikk teltet og tent bål til matstell. 

			”Er det noe gagn i dere, jenter?” 

			De forsto nok ikke hva som ble sagt, men meningen var klar. Redde og bleke, noen hadde blodflekker på klærne, de skalv, alle sammen. 

			”Kom hit til bålet og varm dere!” Torolv ropte. ”Her, Lodin, hvem velger du? Jeg vil ha den fermeste, hun med det svarte håret. En av dem har rødt hår, ser jeg, det skulle vel tenne deg!”

			Lodin nølte. De to andre høvdingene hadde fort grepet hver sin av jentene. Torolv så at Lodins folk flirte litt bak ryggen hans.

			Det var sol, og det var varmt til solen gikk ned, havblikk. Lodin kom over til Torolvs telt. Denne natten kom ingen til å fryse.

			”Du har vel noe å drikke? Det er tomt hos meg nå, men karene får klare seg uten noe sterkt til vi er hjemme i Ervik. De venter seg et gilde der.”

			”Kom, Lodin, jeg har mjød!” 

			Lodin drakk. Han fikk fylt staupet igjen, raskt.

			”Takk, Torolv, du er en sann venn. Hvor mange sønner har du?”

			”Jeg hadde en da jeg reiste fra Sola, men da hadde Hallgerd en unge i magen. Du har to sønner, Lodin?”

			”Jeg skulle gjerne hatt flere, men …” Han drakk ut igjen. ”Jeg kan ikke … Torolv! Dette har jeg ikke sagt til noen! Jeg var sjuk, en vinter. Etter det kan jeg ikke … Det blir ikke flere sønner etter Lodin! Torolv, gode venn, ingen andre enn du får vite … Han reiste seg, vaklende, fingret seg til å pisse, men var ikke støere enn at han traff Torolv med strålen. Foten, helt opp på leggen, måtte ta imot. 

			”Men pisse kan du, ditt troll!” Torolv hoppet i været, kom seg ut av faresonen, sprang rett ned til strandkanten, ut i sjøen, til sjøen sto til knes.

			– Så Lodin kan ikke bruke redskapen sin til mer enn å pisse. Drikke kan han godt nok, og pisse. – 

			Torolv Skjalge og Lodin stevnet inn til Ervik, rikere og mektigere enn noen gang før. Et tretti rom stort skip så en ikke ofte i Ervik. Gyda hadde bedt alle huskarene som var hjemme, om å væpne seg, det var skip som kunne komme med vikinger og ufred. Men da de så Lodin stige opp i stavnen og vinke, og de kjente ham, ble det liv i flokken. Her skulle bli gilde. 

			Alle hus i Ervik var lave. Kornet var kortvokst, men ga rike foll, som skapt for værlaget her. Velstanden kom fra sjøen, fra fiske og ferdsel, fra handel og viking. Da Lodin var femten år, falt faren, Ragnvald, i et slag mot Gunnhildssønnene. 

			Men Ragnvald hadde vært en drivende kar, det ble trivsel i alt han stelte med, og han hadde også fått festet Gyda Skoftesdatter til Lodin før han falt. Lodin fikk Gyda, og de fikk de to sønnene, Ragnvald og Ulv, før Lodin var blitt tjue. Men så fikk han denne leie sjukdommen som gikk en høst over Stadlandet, og etter det fikk han ikke flere barn. Og folk sa han manglet mye på å nå opp til far sin i makt og klokskap. Det var Gyda som tenkte klarest i Ervik. Men Lodin kunne svinge sverdet og spenne buen, så han klarte seg godt der våpen bruktes.

			Her var naust av stein og torv, her var alt vendt mot havet. Det fine været la det milde lyset overalt, grått og grønt strakte landet seg mot sol og sjø, som det ville ta til seg all varme og velstand som havet, solen og lyset kunne gi.

			”Velkommen, Torolv Skjalge! Jeg har saktens hørt om deg og dine storbragder!” 

			Gyda ga ham så varm en velkomst, nysgjerrig og blid. Hun prøvde å møte øynene hans, og da sa han som så ofte før: ”Se om du finner øynene mine! De er ikke lette å fange, like lite som det er lett å fange mannen. Jeg har dette merket som gjør det lett for folk å vite hvem de har med å gjøre.”  

			Hun så opp på ham og lo litt: ”Du er sikkert like god til å styre i alt annet også, som du er med ord, det er nok ikke bare tomt snakk det jeg har hørt om deg.”

			”Hva har du hørt, da?”  

			”Å, jeg har da hørt om en mektig høvding sør på Sola, den rikeste sør i landet, en som Gunnhildssønnene aldri rår med. Hele landet ditt står fullt av godt væpnet mannskap. Alle som hører det, flirer av de stakkars kongene.”

			”Vi må bli bedre kjent, fru Gyda!” 

			Hun svarte bare med et stort smil, og hastet til feststellet.

			Lodin ble godt skjenket utpå kvelden, så godt at stavnbuen hans måtte leie ham til koven. Da var det ennå god tid til drøs. Gyda ble sittende med Torolv, de satt overfor hverandre, ansiktene kom nær, de talte lavt. 

			Med et rykk reiste han seg: ”Det er vel på tide å finne søvnen. Husbonden din venter deg vel?”

			”Han sover nok nå, og ikke tror jeg han savner meg.”

			”Han fortalte litt om deg og sønnene sine på ferden vår, jeg mener han lengtet.”

			”Til å komme hjem, og guttene, kanskje, men så mye etter hustru og ekteseng tror jeg knapt. Han ble aldri den store høvdingen i Ervik, som far sin. Ervik kunne ha bruk for en sterk mann.”

			”Ervik har i alle fall en sterk kvinne!”  De hadde snakket svært lavt, og folk var gått for å sove. 

			”Hvor vil du jeg skal sove i natt? Skal jeg gå om bord i skipet?”

			”Nei, så lite gjestevennskap kan jeg ikke by deg!”

			Hun tok hånden hans og førte ham mot enden av hallen. ”Her er gjestekoven din, med ny halm. Her kan vi ligge mykt. Kom!” 

			Det var ingen glade barnerøster som ønsket far velkommen hjem til Sola. Det var Kolbein smed som fortalte ham det, at Hallgerd var død da Sigrid ble født, han møtte ham helt nede ved bryggen, straks Torolv satte fot i land. De hadde bedt Kolbein si det. Han var den sterkeste på gården, diger, større enn Torolv og alle andre. Men han haltet så stygt, etter en ulykke en gang i gutteårene, da noen jevngamle som ikke tålte at han alltid var sterkest, fikk veltet en steinhelle mot ham. ”Du tar vel imot denne, du, Kolbein!” ropte de, men for sent til at han fikk reist seg. Lårbeinet som tok imot støyten, ble ikke spjelket skikkelig. Så ble smien hans tilholdssted, og han ble den dyktige smeden på Sola, som folk snakket om. Alle ville ha våpen han smidde. De sa han kunne ta den verste motstander, løfte ham opp og legge ham i bakken, ja, folk hadde sett ham tukte ustyrlige drukne unggutter med å sette seg på dem. Etter å ha holdt dem opp fra bakken, i nakkekragen, eller etter håret. Slik kunne han tukte to om gangen. Torolv måtte se opp på ham. Øynene hans gikk rent i veien for hverandre da sinneutbruddet kom:  ”Uten å spørre, uten at jeg ... Slikt kan jeg ikke finne meg i! Er de på Stord?”

			Kolbein sto urørlig. Dette hadde han ventet.  ”Tora mente det var best, slik.”

			”Tora mente! Det er jeg som skal mene noe her!”

			”Du var ikke her, herre.”  Kolbein sto foran sin husbond. Sto støtt. Slik var det. 

			Torolv kom til Stord med den store Skeiden. Den dyre lasten hadde de delt, og Lodin og de to andre var vel nøyd med sin del av byttet. Torolv fikk langskipet. Han fikk rett nok bryet med å skaffe mer mannskap underveis, men det laget seg med å røve treller. Og nå styrte han den til Stord.

			”Velkommen, Torolv Ogmundsson! Det er altfor lenge siden du så om frendene dine her.  Vi hører om bragdene dine og hvor stort ry Sola har. Ogmund, bror min, hadde likt å se sønnen sin nå.”

			”Du kan være glad du er meg så nærskyldt, Olmod! En annen hadde ikke stått oppreist foran meg etter å ha gjort slik du har gjort mot meg. Min sønn og min datter har du ført hit, uten å spørre!”

			”Da Hauk Håbrok brakte kong Adalstein vår frende Håkon Haraldsson den gangen alle minnes, var hans ord at alle holder den mann som fostrer en annen manns sønn, lavere enn far til gutten han fostrer. Slik ære og heder viser jeg deg nå, gode frende. Jeg tror heller ikke du er uvitende om at mange i Horda-Kåre-ætten, frendene dine, ville ha gitt mye for å se sine sønner i Erlings sted nå. Og hvor hadde far din, og du etter ham, vært uten støtten fra frendene dine, ætten vår?” 

			Olmods faste blikk ga Torolv Skjalge Ogmundsson klar melding om at her sto han mot Horda-Kåre-ættens grunnfjell. Han slo ut med armene, gjorde et forsøk på å vise seg lystig: 

			”Det er nok én her som aldri kan glemme at sønnen hennes ble konge. Men du viser at du er bror til far min, Olmod, så sterk viste han seg også mange ganger. Det er stor ære du viser meg, og for Erling kan ingenting være bedre.”

			Olmod kunne tie om mangt.

			– Du var ikke så gamle karen da far din falt, du kjente ham ikke engang. –

			Høyt sa han: ”Det lager seg bra for Erling, arvingen din. Jeg synes det er en stor ære å få slike gutter til å strekke seg etter det som er ros verd, og som gode folk alltid har holdt høyt. Her har vi både sverdfolk og bueskyttere, de kan gi ham det beste grunnlaget han kan få. Vi har skalder og folk som kjenner alle gamle sagaer det er verd å kjenne. Her skal han få skjerpe både tankene og sverdet!”

			Torolv Skjalge møtte frender her, og fikk legge ut om vikingferdene sine. Tora hadde lite lyst å møte ham, han som hadde vært så vond mot Hallgerd. Men han var far til hennes barnebarn. Hun måtte bare verge dem fra å være nær ham.

			”Tora! Godt å se deg, så frisk og opplagt! Det er et fryktelig stort tap vi har lidt, men nå er jeg så glad du og Olmod vil ta dere av Erling og Sigrid. De kan ikke få det bedre enn her hos dere.”

			Ordstrømmen sto ikke stille, og Tora var glad for det, så slapp hun selv å si så mye. Hun syntes øynene hans viste hvor lite han var å stole på.

			”Hallgerd ble ikke gammel,” sa hun, ”men hennes og våre barn må få leve.” 

			Sorgen kvalte nesten røsten hennes.

			”Ja, og løfte den store arven! Ingen må glemme at Erlings mor var søster av den gode kong Håkon!”

			”Ja, kunne han bare bli lik ham! Hos Håkon fantes ikke svik.”

			Da kom heldigvis noen av de yngre frendene og ville ha Sola-herren i tale, de hadde hørt så mye om vikingbragdene hans, og det store skipet hans, de hadde så mye å spørre om. Tora var lettet, hun slapp å høre mer fagre ord av ham som hadde slått Hallgerd. 
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